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"I am shocked to see the city of Uraiyur desolate without king Killi like a mahout miserable at the sight of the tethering post in the yard without the tusker he had fed and fostered for many a long year" (Puram.220:3,4).
3.  Payanillatu (Unprofitable thing)
The wealth of miserly monarchs was useless to any one and unprofitable like rain pouring upon a waste land with fruits from trees falling off their branches and lying unused by any one (PuramJsi:8,9).
4.  Palai I Varunilam (Desert/waste land)
From the wilderness, owing to the extreme heat and lack of rains, people desened their villages and went elsewhere (Akam.77:5,6). The male pigeon in the distant tract flew to the old desert whence the people had left after an invasion by an enemy king, to gather the grains of paddy that had grown there as food for its hungry mate (Nar.384:4,5).
5.  Alakalivu (Wasting away/ruin)
The hero said to his heart: "Pitiable indeed is the plight of my beloved at home with tears and sighs; her emaciated body wasted away like the walls of a fort damaged by the Cera monarch" (Akam.381:16,17). The foster-mother lamented "My darling daughter has left me, crossing the wild track marked by hillocks on rough pathways covered by gravel-stones ruining her tender feet" (Kuru. 144:4,5).
6.  Purutan (The soul/the Purusha)
Katuvan Ilaveyinanar adored Lord Tirumal as a supreme being spoken of by the Purusha the Over Soul, the five elements, the five sensory oragns, the five perceptions and Prakriti or
PrimnrHiol   matter fPari ^•*7'
Pali - Nannanatu pati (Pali, town of Nannan) The good mother of the heroine said thus after the elopement of her daughter: "My darling daughter has followed her youthful lover escaping the vigilance of her father, strict like the watch of Pali town belonging to Nannan. May her path be marked by dwellings of good people hospitable to strangers like the Tulu country of the Kocars" (Akam.15:10,11), The hero said to his heart: "My dark-hued beloved pleased me with her presence, relieving me of my pain even like Akutai who comforted the Velir women when Veliyan venman Ay Eyinan fell fighting against Miniii at Pali battlefield (Akarn.208:5,6).
2.  Nannanatu Malai (Mountain)
The hero said to his heart: "The tresses of my beloved, lovely like the fantail of a peacock in the hill of Nannan, Lord of Param, and her arms like the bamboo in Ay's hill fragrant like the glory of Nalli's grove, are troubling me though far away" (Akam.152:12,13). The hero said to his heart: "You will not agree with me even though you know that my beloved is rare and difficult to attain like the golden treasure kept in safe custody by the Velir in Nannan Utiyan's Pali hill" (Akam.258:l,2).
3.  Or Aran (A fortress)
The heroine said: "My eyes will cease to weep if they are sure of the safe return of my lord who had gone across the wilderness fearful like the tusks of the elephant of one Cenni, that stamped on the heads of the Vatukar warriors after destroying the Pali fortress" (Akam.375:ll-13).
Palai - Tennai, panai, kamuku mutaliyavarrin pup-9:U2).
